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Notas sobre a amizade: um estudo acerca do
envolvimento interacional em cartas pessoais
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Resumo: Este trabalho tem como foco principal a descricdo e analise de aspectos da interagio
verbal em cartas pessoais, tendo como corpus de investigagdo a correspondéncia partilhada
entre Mario de Andrade e Lufs da Camara Cascudo. Parte-se de uma discussio acerca de
género textual, enquanto entidade empirica, seguida de uma reflexdo que centra a atengéo na
carta pessoal, como género que se concretiza na interagdo humana. Nesse ambito, entre os
varios objetivos estabelecidos para a escritura de cartas, salientam-se os que possibilitam aos
interlocutores manterem relagdes de amizade, mesmo a distancia, mediante o envolvimento que
se instaura entre eles. Assim, tendo-se como base postulados interacionais, esta pesquisa propoe
uma andlise interpretativa e indutiva de fendomenos linguisticos e discursivos evidenciados nas
cartas pessoais selecionadas.
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1. INTRODUGAO

este estudo, privilegiamos aspectos da interacao verbal evi-
denciados em cartas “trocadas” por dois autores brasileiros:
Mario de Andrade e Camara Cascudo. Nesta proposta,
objetivamos descrever, analisar ¢ interpretar ocorréncias
linguisticas e textuais/discursivas compreendidas como aspectos da relacio
de amizade, construida no envolvimento interpessoal, na escritura das cartas.
Embora reconhecamos que o sentimento (Rezende, 2002) da amizade perpassa
a maioria das 159 cartas (reunidas por Marcos Anténio de Morais, 2010), com-

partilhadas pelos dois escritores, selecionamos deste corpus 20 exemplares, nos
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quais encontramos referéncias ao “amigo”, “caro amigo”, “prezado amigo”, entre
outras, como evidéncia de envolvimento interacional estabelecido na confianca,

na lealdade, na reciprocidade, no afeto.

Faz parte de nosso projeto discutir sobre alguns aspectos da interagao
verbal que permeiam as cartas pessoais, assim, centramos atencao, desta feita,
numa forma de manifestacdo da sociabilidade dos individuos, em um género
que propicia a proximidade entre pessoas que se encontram distantes no tempo
e no espaco. Nao obstante, esses individuos podem “conversar”’, estabelecendo

um lugar de interesses mituos em trocas comunicativas.

Elegemos como metodologia de trabalho uma abordagem qualitativa e
indutiva dos dados, a partir de evidéncias caracteristicas de um género textual/
discursivo e da interagdo que se instaura entre os interlocutores na escritura
e leitura das cartas. Nessa direcao, adotamos discussoes tedricas advindas de
posturas sociointeracionais, entre estas as de Bahktin, 2000; Marcuschi, 2008;
Bazerman, 2005; Silva, 1997; Silva, 2002. Além disso, buscamos uma visao mais
ampla da questdo do envolvimento e da amizade, em abordagens filoséficas e

antropoldgicas, a fim de deixar clara a compreensao acerca do que investigamos.

Este trabalho, para tanto, se divide em se¢des: de introdugao, que deixa
patente a dire¢do que seguimos; de discussio tedrica, a fim de revelar as no-
¢bes e conceitos que norteiam a reflexdo; de analise, cujo objetivo é descrever
e interpretar os dados de investigacao; de conclusoes, que revelam as contri-

bui¢oes da proposta.

2. CONSIDERACOES TEORICAS

2.1 Género

Pretendemos, inicialmente, tecer algumas consideragdes, embora breves,
acerca da nogao de género, tendo em vista que este estudo tem a carta pessoal,
ou seja, um determinado género textual/discursivo como objeto de investigacao.
Para tanto, temos como ponto de partida o postulado bakhtiniano, utilizado
pela grande maioria dos autores que discute a questao de género: “A wtilizacdo

da lingua efetua-se em forma de enunciados (orais e escritos), concretos e sinicos, que ema-
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nam dos integrantes duma on dontra esfera da atividade humana” (BAKHTIN, 2000:
279). Esses enunciados refletem as condi¢des e finalidades de cada uma das
esferas, evidenciadas por meio do contetdo tematico, da selecio dos recursos

linguisticos e pela constru¢ao composicional.

Nessa diregao, Marcuschi (2008) revela que a posi¢ao tedrica de Bakhtin
conduz ao postulado de que nio é possivel abordar género do discurso fora
de sua realidade social e da relagio com as atividades humanas. Para Marcus-
chi, (2008:154), a nocao de género ¢ ligada ao envolvimento social, conforme
menciona em uma das discussoes, ao defender a seguinte tese: “/.../ ¢ impossivel
ndo se comunicar verbalmente por algum género, assin como € impossivel nao se conunicar
verbalmente por algum texto” Essa postura do autor significa que dominamos
formas de realizar linguisticamente determinados objetivos nas varias situa-
¢bes sociais por nés experimentadas. Assim, compreendemos como devemos
proceder para produzir um relatorio de pesquisa, um oficio para o chefe, uma
lista de compra, uma carta, ou mesmo tantos outros géneros que surgiram ou

se transformaram com os avancos da tecnologia.

Na visao de Bazerman (2005), percebemos quando um texto funciona
bem em uma determinada situacio e, quando nos encontramos em outra se-
melhante, seguimos padroes comunicativos que sdo reconhecidos facilmente
pelas outras pessoas. Essas “formas de comunicagio reconbeciveis e auto-reforcadoras
emergent como géneros” (Bazerman, 2005: 29). Além disso, o autor chama a aten¢io
para as mudangas que ocorrem no conhecimento ao longo do tempo, para
dizer que os géneros mudam, tendo em vista que sdo partes de processos de
atividades emergentes organizadas socialmente pelas pessoas, na partilha de

significados, tendo em vista seus propdsitos praticos.

Nessa diregdo, ressaltamos a postura teérica adotada por Marcuschi
(2008: 155), compreendendo que textos sio materializados em situagoes
comunicativas e que géneros textuais “sao os textos que encontramos em nossa vida
didria e que apresentam padries sociocomunicativos caracteristicos definidos por composigies

[funcionats, objetivos enunciativos e estilos concretamente realizados /...J”.
Dessa forma, o género ¢ uma entidade empirica usada em situagao

de comunicagio, assim, as pessoas interagem em eventos concretos, reais,

assumindo papéis comunicativos e posi¢ces sociais, conforme assegura Silva

311



312

Marise Adriana Mamede Galvao; Luiz Antdnio da Silva

(2002), ao se reportar a no¢do de género e ao funcionamento de textos em

eventos comunicativos.

A partir dessas observacoes, na proxima se¢do tecemos consideragdes
acerca da carta pessoal, como uma forma textual com certa estabilidade, es-
crita, situada historica e socialmente, definida por uma composicao, objetivo

enunciativo e estilo.

2.2 Género carta pessoal

A carta é¢ um dos géneros usados em nossas praticas cotidianas, com
objetivos dos mais variados, entre esses, relatar ocorréncias da vida diaria, o que
torna possivel as pessoas manterem relagoes de amizade. Assim, trata-se de
um género concretizado na interlocu¢ao humana, fato que condiciona nossas
escolhas do ponto de vista do léxico, do grau de formalidade e da natureza
dos temas. Alinhamo-nos, portanto, ao pensamento de Marcuschi (2008: 156),
para defender que géneros sdo concebidos como “formas culturais e cognitivas de

agdo social corporificadas de modo particular na linguagens”.

Tomando uma dire¢do mais especifica, dentro dos nossos propositos, a
discussao de Silva (1997) nos esclarece algumas questdes necessarias quando
se pesquisa aspectos de cartas pessoais. A autora, de acordo com o que cita-
mos a seguir, expressa seu ponto de vista em relacdo a carta, estabelecendo

posteriormente uma classificacdo de cartas pessoais:

de fato o rétulo carta ¢ abrangente e pouco esclarecedor: excetuando-se
o formato externo — cabecalho, data, assinatura — e algumas expressoes
formulaicas freqiientes em suas secoes iniciais e finais, o corpo da car-
ta permite qualquer tipo de comunicag¢do: desde as vantagens de um
determinado cartao de crédito até informacdes sobre o condominio,
passando pelas esperadas novidades do amigo que mora no exteriot.
Todas sao cartas, mas nao devemos colocd-la na mesma categoria
(SILVA, 1997: 121).

A partir dessa reflexdo, Silva (1997) ressalta que em uma classificacao
de cartas, tendo em vista o propdsito comunicativo, reconhecemos a inten¢ao
de quem escreve, de modo que as cartas pessoais cumprem propoésitos, entre

estes, convites, agradecimentos, informacdes, desculpas, conselhos. Normal-
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mente, ha uma sobreposicao de propositos, entre eles o de informar sobre a
vida cotidiana, ou agradecer por um presente, ou mesmo reclamar da falta de
noticias, sendo que algum pode se destacar como predominante. No entanto,
na carta pessoal, como destaca a autora, a interagao, o envolvimento entre 0s
interlocutores é o mais importante. Assim, quem escreve usa estratégias que

possibilitam ao que 1¢ a impressdo de que estdo em uma interacdo face a face.

No trabalho intitulado Cartas da administragio privada e cartas particulares:
estudo da organizagao discursiva, Brandao, Andrade e Aquino (2009: 707) focalizam
a configuracio do género carta e explicitam que nestas podemos observar
“maior ou menor grau de cumplicidade, de afetividade, de expressividade entre
outros”. Isso revela as categorias pragmatico-discursivas do género carta, com
base no quadro elaborado por Simées® (2007: 182), a partir do qual as autoras
fazem uma proposta, situando as cartas conforme: grau de exposicio (publica
— administrativa, jornalistica; privada — administrativa, familiar, entre amigos),
grau de centragio tdpica (centragdo, maior centracio, menor centragio); grau
de planejamento e registro textual (planejado, relativamente planejado, rela-
tivamente ndo-planejado, podendo ser controlado, semicontrolado ou livre);
grau de relaciao de poder e cumplicidade (descendente, horizontal, ascendente,
revelando distancia ou proximidade); dimensées da agdo discursiva (sequéncias:
de abertura, narrativa, descritiva, explicativa, argumentativa, injuntiva, dialogal,

de fechamento).

Quanto a configuragdo, as cartas comportam elementos fixos, contex-
tualizadores, a saber: local de procedéncia, data, assinatura, e um elemento
alternativo, o post scriptum, identificado como PS. Também, as autoras (p. 707)
sistematizam em um quadro as se¢des® da carta: local e data, enderecamento,
abertura, desenvolvimento (sequéncias), fechamento, assinatura e post scriptums.
Sabemos, por experiéncia com as praticas nesse género, que, nem sempre, cartas
apresentam todas as se¢Oes. Justificamos esse fato, considerando que os géneros

sao mais ou menos estaveis, tendo em vista que se concretizam em situagdes

No trabalho de 2009: 487, Simées e Kewitz se referem as categorias discursivo-pragmaticas
para alingua escrita, propostas em Simé&es e Kewitz (2005), com base na sugestio de Henne e
Rehbock (1982) e Allwood (1976), para a analise da lingua falada, a saber: grau de publicidade,
grau de simetria entre os escritores, fixidez tematica, dimensdes da acao discursiva, grau de
plancjamento do texto (registro/niveis de fala).

O termo se¢do aqui designa as partes de cartas.

313



314

Marise Adriana Mamede Galvao; Luiz Antdnio da Silva

mais, ou menos simétricas, revelando graus de maior ou menor proximidade
entre os interlocutores e, consequentemente, textos com graus diferenciados
de registro e planejamento. Por exemplo, se produzimos um texto académico,
¢ dificil aceita-lo sem uma introdugao, mas é possivel uma carta pessoal sem

abertura, ou sem o local de procedéncia explicitado.

Tendo em vista o objetivo que estabelecemos, a0 pensarmos nessas
categorias pragmatico-discursivas do género carta, compreendemos que as
relagdes de poder e cumplicidade, deixam visiveis os graus de distancia e de
proximidade entre as pessoas, além de deixar claro se as relagSes na interagdo sio
ascendente, horizontal ou descendente. Assim, podemos identificar as marcas
linguistico-discursivas da hierarquia entre os interlocutores, o envolvimento
entre eles, por meio das formulagoes realizadas nas idas e vindas desses textos

concretizados com diferentes objetivos.

Ressaltamos, nesse sentido, a reflexiao de Silva (2002), cujo objeto de
analise sao as cartas pessoais. Para essa pesquisadora (2002: 22), “o género textual
[igura nas relagies interpessoais como um dos elementos-chave para a construgao das interagoes
verbais, viabilizando, assim, a efetivacio dos processos de socializacao e sociabilidade dos
individnos.” A partir daf, a autora (p. 60) ressalta que, passados alguns anos em que
as cartas emergiram, nos meados do século XVII, na Inglaterra, reconhece-se
que “os textos atnalizadores desse género epistolar ainda continnam [iéis a finalidade social
qute 0 engendron: assegurar ou proporcionar um convivio, a distancia, com aqueles gue amam
ot 1ém um estreito relacionamento social |...J”. Nessa dire¢io, os géneros textuais sao
construidos na interlocugao, portanto, as pessoas interagem e assumem papéis

comunicativos e revelam posicoes sociais durante o seu transcurso.

Ao refletir sobre as praticas comunicativas, Silva (2002) salienta que
estas incluem as atividades sociais em que a linguagem é produzida. Ressalta,
também, que as praticas comunicativas de um género textual expressam como
as pessoas agem em determinado evento, do ponto de vista linguistico, discur-
sivo, cognitivo e social. Além disso, essas praticas evidenciam as demandas dos
contextos social, histérico e cultural em que estao inseridas. Faz-se necessario,
assim, refletir sobre essa posicido da autora, a fim de discutir e compreender o

sentido da intera¢do na troca de cartas pessoais.

2.3 Interagiao
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Silva (2002) chama atengdo para os conceitos de interacdo, conforme
alguns estudos que embasaram sua investigacdo, entre eles os de Hymes
(1972), Goffman (1974) e Gumperz e Hymes (1974). Silva (2002) reconhece
que o conceito de interacio ¢ utilizado por esses autores para definir eventos
realizados face a face, com a participagao conjunta de interlocutores, a partir
da utilizacdo de estratégias textuais, linguisticas, cognitivas e interativas. No
entanto, ela salienta que os autores citados tinham, em seu campo de visao, a
no¢ao mais ampla de intera¢do, inscrita em qualquer atividade mediada pelo
discurso, constituindo um quadro regido por regras pragmaticas, adequadas a

uma determinada situacdo. Assim, ressalta que

a dimensdo interativa envolve e caracteriza toda e qualquer produg¢io
discursiva, na qual se pressupbe a (inter)acdo dos participantes sobre
(e entre) si mesmos, sobre os saberes partilhados que abrangem os
conhecimentos ditos enciclopédicos, os relativos ao género textual
atualizado, as representacoes da situagdo comunicativa em que estao

engajados, o(s) assunto(s) em questdao (SILVA, 2002: 23).

Estabelecida essa no¢io, reconhecemos que a interagio é definida com
base em trocas comunicativas entre as pessoas, a partir de um foco comum
estabelecido, além de se efetivar quando as pessoas assumem papéis definidos
socialmente, considerando a situagdo da qual participam. Por esse angulo,
tomamos, também, o termo interagdo no sentido atribuido por outros pes-
quisadores, entre estes Marcuschi (1998), apud Favero et al (2010: 91-92), que

discute acerca dessa nocao afirmando:

Sendo o ser humano um ser social, todas as suas acdes tém a ver com
este aspecto crucial de seu comportamento diario. Assim, tendo o ser
humano que agir na relagio com seus semelhantes de maneira ordenada,
deve sempre interagir, ou seja, atuar na perspectiva de uma agao coor-
denada. Isto faz com que as a¢gdes humanas construam-se, no geral,
como interagdes, na maioria das vezes mediadas pelo uso da lingua que

por sua vez facilita a interagao intersubjetiva (Marcuschi, 1998).

Alinhamo-nos ao pensamento do autor, compreendendo que toda
interacao entre seres humanos é social, constituindo-se de forma ordenada e

organizada, por meio da qual as pessoas deixam transparecer intengoes, cons-
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troem sentidos e partilham realidades sociais. Para Eggins e Slade (1997: 6),
“interagir ndo ¢ apenas um processo mecanico de tomar turnos ao produgir sons e palavras.
Interagir é uma atividade semantica, um processo de produzir significados”. Essa defini¢ao
assume o sentido de partilhamento de significados, na realizacao de tarefas
pragmaticas, desde as mais simples até as mais complexas, com objetivos va-
rios, entre estes informar, solicitar, reivindicar, enfim, participar de atividades
praticas que envolvem o outro. Nessa visao, a necessidade de estabelecermos
com as outras pessoas quem somos em determinada relacdo evidencia como
pensamos acerca de nossa realidade, que motivagdes nos levam a partilhar

interesses, sentimentos, pontos de vista, emog¢des, etc.

Também, a discussio de Morato (2004) sobre interagdo ressalta o ca-
rater polissémico do termo e salienta a idéia de reciprocidade e reflexividade
de comportamentos das pessoas em diferentes contextos e praticas sociais. A
autora (2004: 323), a proposito, esclarece que “as abordagens interacionistas no canpo
psicolinguistico consideram a linguagem nma agio compartilhada que percorre um duplo
percurso na relagio entre sujeito e realidade: intercognitivo (sujeito/ mundo) e intracognitivo
(linguagenm e ontros processos sociais)’. Nessa discusso, a interacio ¢ base da cons-
trucdo do conhecimento e da dupla natureza da linguagem, a saber, cognitiva
e social. A reflexio da autora nos possibilita compreender que escrever cartas
para solicitar, informar, relatar acontecimentos, dizer sobre o bem querer,
reclamar - entre tantas func¢oes - é uma forma de interacdo, envolvendo uma

pratica das mais antigas, milenares.

Assumimos, assim, que a troca de cartas pessoais se trata de intera¢ao
entre participantes, distanciados no tempo e espago, mas que constroem sen-
tidos nessa escritura, a partir de um campo comum de mutua compreensio,
sendo necessario que partilhem conhecimentos, crencas, pontos de vista, entre
outras questoes. Nessa direcio, para que possamos tratar da questio definida
como objetivo deste trabalho, discutimos acerca da relagdo que as pessoas

expressam nio somente em relacio um ao outro, mas em relacio ao mundo.

No que se refere ao estabelecimento de relagdes sociais por meio de
interagoes, Silva (2002: 20) faz referéncias aos estudos de Vion (1992), para
quem ““a nossa historia interacional é constituida pela totalidade das intera-

¢oes das quais efetivamente participamos |[..]” tanto no papel de produtores,
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quanto no papel de ouvintes, leitores de uma variedade de textos em géneros

diferenciados em situagdes sociais também diferenciadas.

Assim sendo, centrando no ponto de vista de Silva (2002) acerca das rela-
¢Oes estabelecidas na carta pessoal, destacamos que estas cumprem necessidades
comunicativas da sociedade, no espaco privado. Essas necessidades ligam-se aos
objetivos de construgao, preservagao e consolidagao de relagdes de amizade, a partir
do intercambio de pessoas em lugares distintos. Sobre essa questio, Brandao
et al (2009: 705) mencionam que as cartas se popularizaram, tendo em vista
a necessidade das pessoas com relagio aos contatos com familiares e amigos
distantes. Com isso, criava-se uma tradi¢ao discursiva e a carta “passa a exercer

a fungdo de correspondéncia privada entre amigos e parentes |...J”.

Ressaltamos que, na escritura das cartas, as pessoas assumem papéis
circunstanciais de remetente ¢ destinatario imbricados nessa pratica. Nessa
oOtica, convém discutir sobre a questao, a partir das considera¢oes de Kerbrat-
-Orecchioni (2006). Essa pesquisadora propde uma tipologia de interagdes,
partindo dos seguintes critérios: um quadro espacio-temporal, que define a natu-
reza do lugar; o nimero e a natureza dos participantes, com relagdo aos estatutos
e respectivos papéis, considerando o contrato que assegura a manuten¢ao
conjunta destes; qual o objetivo da interacao, além do estilo predominante e do
grau de formalidade que caracteriza o evento. Fazemos um didlogo entre os pro-
positos dessa autora, as consideracdes de Brandio et al (2009) e a proposta de
Silva (2002: 80), que parte da hipétese de que a carta pessoal é uma “produgao
de linguagem, socialmente situada, gue engendra uma forma de interacao particnlar’. 1sso
implica a observagdo de formas de interacdo na sociedade, incluindo-se as

relacdes interpessoais de individuos em situagoes variadas.

Nesse sentido, Silva (2002) salienta que na atualizacdo de toda atividade
discursiva pressupoe-se a existéncia de um locutor, um destinatario, de um qua-
dro situado no tempo e no espago, conforme Kerbrat-Orecchioni (2000), em
uma esfera privada ou publica de comunicag¢io, com vistas a um determinado
objetivo. A pesquisadora reflete sobre as consideracoes de Biber (1988), o qual
se pauta nos elementos da situacdo comunicativa a partir de Hymes (1974),
propondo os seguintes elementos: participantes, relagoes entre estes, contexto
fisico, topico ou tema, propdsito comunicativo, avaliacdo social, relacio dos

participantes com o texto e suporte (canal). Silva (2002), dado o interesse de
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seus estudos, propde a reunidao de alguns elementos no quadro das interacGes:
a0 componente participante, integra os papéis comunicativos e a posigao social em
jogo no evento. Isso implica considerar a relacdo social que se estabelece, o
status de participagdo, o relacionamento interpessoal, além da natureza dos conbecimentos
partilhados (de mundo, género, normas sociais e comunicativas) e a avaliagio que

as pessoas realizam acerca do evento.

Nessa visdo, as cartas pessoais deixam transparecer as realidades dos
interactantes, qual o grau de afinidade e intimidade entre eles, se sdo amigos,
pai, mie, filho, entre outros. Assim, do ponto de vista linguistico-discursivo,
fica patente os lugares de onde as pessoas falam e a forma como constroem a

interagao nesse género especifico.

Nossa pretensdo maior, portanto, esti centrada na relacio entre amigos
que é construida/mantida ao longo das catrtas que sdo pattilhadas ou trocadas
por Camara Cascudo e Mario de Andrade. Assim, buscamos observar como
os dois escritores, a partit do envolvimento que estabelecem na convivéncia,
cultivam essas relaces de afeto e que marcas dessa amizade sao patentes lin-
guistica e discursivamente. Assim, tendo por base as no¢des de género textual
e de interacdo concretizadas em correspondéncias, centramos aten¢ao no

envolvimento interpessoal enquanto evidéncia linguistica e textual/discursiva.

2.4 Envolvimento interacional

Para falar de envolvimento interacional, explicitamos a forma como atre-
lamos esse aspecto ao que ja definimos teoricamente até o presente momento.
Na discussio, ressaltamos que carta pessoal ¢ um género textual constituido na
esfera privada. Por este prisma, as pessoas estabelecem relagoes que podem ser
calcadas na sinceridade, na confianca, na sensibilidade, em uma pratica comu-
nicativa especifica. Estes elementos marcam o tom da interagio, considerando
que um interlocutor busca a compreensio do outro, que provavelmente age de
forma semelhante, ja que se trata de um caminho de mao dupla, construido

por amigos em lugares distintos e em tempos também diferentes.

Sabemos que, nem sempre, cartas pessoais refletem a amizade, a con-
fianga e o0 bem querer que podem marcar a interagdo entre as pessoas que se
utilizam desse espago possibilitado na escritura, ja que os géneros se prestam

a diferentes objetivos nio s6 ao longo do tempo, mas a cada momento em
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particular. Porém, o encaminhamento dado a essa reflexio, se pauta no que
vislumbramos na grande maioria das cartas que constituem o corpus de analise
deste estudo, a amizade construida, mantida e consolidada ao longo de inte-

racoes efetivamente estabelecidas.

Nosso objetivo, neste trabalho, pauta-se em questoes linguisticas e
textuais/discursivas, no entanto, buscamos em outras teotias compreender o
significado mais amplo da amizade nas relagdes sociais, em praticas comuni-
cativas. O ensaio acerca da antropologia das emo¢oes, de Rezende (2002: 69),
nos fornece uma defini¢io de amizade, numa perspectiva geral, como “wma
relagdo efetiva e voluntdria, que envolve priticas de sociabilidade, trocas intimas e ajuda
miltua, e necessita de algum gran de equivaléncia ou ignaldade entre amigos (Allan 1989,
Paine 1974; Suttles 1970)°. Porém, a autora ressalta que, em trabalhos mais
atuais, os significados da amizade se mostram entrelagados com uma forma
de pensar a pessoa e sua relagdio com os outros, colocando em foco também

a localizagdo desta na esfera privada.

Nessa visao, Rezende (2002) analisou o discurso e a pratica da amizade,
tendo se utilizado de entrevistas e de conversas informais em bares, cinemas,
festas, jantares, enfim, em uma diversidade de situa¢Oes sociais. A discussao
dessa autora (2002:74) elege uma abordagem contextual em que os conceitos de
emocio devem ser compreendidos “como elementos de praticas ideoldgicas locais que
envolvem negociacies sobre o significado de eventos, sobre direitos e moralidade, sobre o controle
dos recursos, em suma, sobre todas as esferas da vida social”. Nessa proposta, a autora
enfatiza que as emoc¢des sdo uma espécie de lugar de negociacao das relagdes
socials entre as pessoas, de forma que o discurso das emogdes € analisado no
conjunto de atos pragmaticos e performances comunicativas, considerando quem,
para quem, quando e quais os propésitos em determinado contexto. Assim, na
analise de Rezende, a amizade ¢ objeto de negociagio nas relages entre amigos
situados socialmente em termos de raga, género e classe. A autora menciona
que a nog¢ao de amizade é perpassada por negociacoes de significado e podet,
numa dinamica entre o desejo que temos de nos relacionar com os outros e
de mantermos a privacidade, que marca a vida moderna. Ha um sentido de
amizade com base na construcao de interesses comuns, no senso de humor,
na confian¢a mantida na relacio desde o inicio. Além disso, a autora ressalta
que os dados de sua pesquisa revelaram que relagdes de amizade também

colocam em cena lacos de identidade e de pertencimento em locais (cidades)
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onde imperam as mudangas e o anonimato das pessoas. Nas conclusoes de
Rezende (2002: 85-86), “o idioma emotivo veiculado pela amizade fala, portanto, da
relacao entre amigos, ¢, ao mesmo tempo, de sua inser¢ao mais anpla em um determinado

contexto sociocultural’.

Numa viso filoséfica, Oliveira (2009: 129) nos diz que a base da ami-
zade esta no grau de confian¢a depositado no outro, a quem instituimos como
amigo para o exercicio da reciprocidade, da troca, no ambito da vida social. Esse
autor revela o carater ativo da amizade, para salientar que o prazer de acolher
os amigos ¢ de sentir-se feliz com seus progressos, mesmo que a distancia, sao
evidéncias em textos que remontam longo tempo, como nas cartas de Séneca
a Lucilio (1991), uma versio traduzida do Inglés (1989), com texto original

cujo titulo é: Ad Lucilinm epistulae morales.

Os comentarios aqui realizados nos possibilitam estabelecer uma com-
preensio acerca da amizade, de como os interlocutores, em um determinado
género, na partilha de cartas pessoais, vao criando lacos afetivos. Prevalece a
ideia de que a possibilidade de estar com o outro, de criar um espago comum
calcado na reciprocidade e na confianca estabelecida no parceiro na escritura das
cartas pessoais pode ser vista por meio do que ¢ dito e da forma como ¢ dito.
Dessa forma, compreendemos a questao, como evidéncia do envolvimento
no processo da escritura concretizado por estratégias linguisticas e textuais/

discursivas passiveis de analise.

Para a efetivagdao desta pesquisa, refletimos, também, sobre a proposta
situada em um dos capitulos do livro de Eggins e Slade (1997), sob o titulo
“Analisando a conversagao casual’, na perspectiva funcionalista. Esse trabalho traz
uma discussio importante para nossa investigacio, ao abordar a semantica da

conversagiao casual. Essas autoras mencionam que,

a0 rever os recursos disponiveis aos falantes por meio dos dois sistemas
semantico de julgamento e envolvimento, estamos sugerindo que a
expressio de atitude na fala casual ¢ um artificio importante para cons-
truir e sinalizar graus de solidariedade e intimidade em relacionamentos

(Eggins; Slade, 1997: 116).

Conforme as autoras, ndo apenas o envolvimento, mas também a ava-

liagao e o humor constituem as trés areas principais da semantica interpessoal.
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A avaliacdo tem a ver com a questao atitudinal na conversagao e inclui as res-
postas emocionais, a avaliacdao social, entre outras; o humor tem a ver com a
criagdao de lacos de solidariedade; ja o envolvimento faz referéncia ao mundo
interpessoal compartilhado pelos interactantes na conversagdao. Ao analisarem
conversagoes entre colegas em locais de trabalho, as autoras mencionam que
os resultados mostram um quadro de papéis e relagdes sociais evidenciados na

fala, no sentido de lacos coesivos construidos com base na vida diaria.

Quanto aos recursos linguisticos, no estudo de Eggins e Slade (1997),
utilizados pelos participantes da conversagio, na direcio de estabelecer um
alinhamento coerente com relacdo a um grupo, inclui: vocabulario indicativo
de atitude de apreciacdo e avaliagio do comportamento do outro; palavras
com significados reconhecidos internamente por um grupo (in-group words);
girias, blasfémias sugestivas de coesdo grupal; termos abreviados que indicam

graus de intimidade.

No sentido do envolvimento interpessoal, os dados interpretados pelas
pesquisadoras evidenciam o mundo compartilhado pelos participantes, por
meio do uso de vocativos, girias, linguagem especifica (anti-language) e expres-
soes de tabu. H4, nesse sentido, uma semantica do envolvimento, na construcao
da intimidade e afiliacio dentro de um grupo especifico, socialmente falando.
Por meio de vocativos, as pessoas objetivam chamar atencao do outro, além
da possibilidade de exercerem um controle efetivo na interacao. As formas de
vocativo nos dados das autoras incluem: uso de titulos e sobrenomes, primeiros
nomes, formas completas modificadas, apelidos, termos de agrado ou de abuso.
O uso de léxico técnico, ou especializado, também indica um campo comum
compartilhado por pessoas de um determinado meio ambiente e de um grupo
social; além disso, o uso de xingamentos e palavres revela a casualidade ou
formalidade da conversa. Ja as girias ou “anti-linguagen’” sugerem a construciao
de realidade alternativa, como, por exemplo, o vocabulario em forma de cédigo

que pode ser usado por criminosos e prisioneiros em determinadas situagoes.

Outra dimensao do envolvimento interpessoal é vislumbrada na proposta
de Tannen (2007), tendo como ponto de partida as consideracdes de Gumperz
(1982) acerca do envolvimento conversacional, compreendido como base para
toda compreensio linguiistica. Gumperz (1982, p. 1) apud Tannen (2007: 25)

revela que “compreender pressupde envolvimento conversacional” e que “uma teoria geral
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de estratégias de discurso deve, portanto, comecar especificando o conbecimento linguistico e
soctocultnral gue precisa ser compartilhado se o envolvimento conversacional é para ser man-
tido [...]”. Tannen salienta que, para Gumperz, o envolvimento na interagao se
trata de inferir em niveis global e local sobre o que ¢ a interacdo e acerca dos

enunciados, ou seja, sobre o evento e o que se diz durante o transcurso deste.

Tannen também reflete sobre os trabalhos de Chafe (1982, 1984, 1985)
para deixar claro como ela compreende o sentido do termo, tendo como base
a interacao conversacional. Segundo Tannen (2007: 27), o sentido que Chafe
atribui para envolvimento “descreve um estado interno, mais psicolégico,
que se mostra em fendmenos linguisticos observaveis”. Nessa perspectiva,
a pesquisadora explicita que seu pensamento ¢ mais proximo ao de Chafe, ja
que, em sua concepcao, envolvimento é “wma conexdo interna, mesmo emocional,
quie os individuos sentem, que os vinculam as outras pessoas, como também a lugares, coisas,
atividades, ideias, memdrias ¢ palavras”’ Porém, enfatiza que, como Gumperz,

observa a realizacio do envolvimento na interacio.

Tannen (2007) postula, nesse sentido, que envolvimento nao ¢ apenas a
alternincia de duas ou mais pessoas na conversagio, mas a incorporagao, por
cada uma, de tracos e de elementos da fala do outro, ou seja, uma produc¢ao
conjunta, colaborativa. Nessa perspectiva, ha a criagio de uma experiéncia

emocional para a compreensdo do texto e conexao entre os participantes.

As estratégias de envolvimento identificadas por essa autora fazem parte
de ocorréncias no discurso literario e no discurso conversacional, constituindo
evidéncias relativas a identificacdo das pessoas por meio dos padrdes de sen-
tidos e por meio dos sons. A autora elenca as estratégias com base no som e
com base no significado, sendo as primeiras: 1. ritmo; 2. padrSes baseados na
repeti¢ao e variagao - de fonemas, morfemas, palavras, colocagao de palavras
e sequéncias mais longas no discurso; 3. figuras de estilo do discurso (entre
elas as figuras de repeti¢cao). As estratégias baseadas no significado, conforme
explicita Taneen sdo: 1. a “Zndirectness” (forma indireta); 2. a elipse; 3. os tropos;

4. o didlogo; 5. a imagem e detalhes, e 6. a narrativa.

Muitas dessas estratégias sao observadas tanto em textos orais quanto
escritos, de acordo com Tannen, de forma que em trabalho publicado em
(1985), o qual passamos a focalizar, essa autora fala acerca do relativo foco no

envolvimento pessoal e relativo foco no conteido ou na informacao. Suas
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observagoes pontuam que alguns estudiosos caracterizam o discurso falado
como altamente contextualizado e o discurso escrito como descontextualizado.
Entretanto, na explicagao, ela salienta que o foco relativo no envolvimento
parece subjazer a compreensido tanto no discurso falado quanto no discurso
escrito. Nessa direcdo, Tannen (1985) menciona que muito da conversagao
casual evidencia pouca informacio partilhada entre os participantes, mas revela

a ligagdo e envolvimento entre eles.

Ao analisar narrativas em inglés e grego, a partir de um determinado
filme, Tannen (1985) observou que os gregos usavam uma abordagem de contar
histéria (storytelling) e os americanos as estratégias de tarefa de memoria. Os
gregos tinham a tradi¢do oral como base, focando assim no tema do filme, nos
detalhes que contribuem para esse tema, no uso de explica¢oes culturalmente
familiares e personificacdo. Ja os americanos se utilizavam da tradicio literaria,
listagem de detalhes para correcao, exatidao com relagao ao tempo, critica as
habilidades produtoras do filme e andlise do filme como um artefato. Assim,
conforme o corpus analisado, 0 mesmo género revela estratégias diferentes na
construcdo do discurso acerca de um tema semelhante por dois grupos de

culturas diferentes.

Partindo dessas observacdes, Tannen (1985) traz duas hipdteses de
aspectos relacionados ao foco relativo no envolvimento: da contextualizacio,
segundo a qual o discurso falado é altamente contextualizado, diferentemente
do escrito, descontextualizado. Nesse sentido, o contexto imediato ¢é visivel
para os falantes, o que implica possibilidade de esclarecimentos, se necessarios,
no transcurso da interagdo. Ja na escrita, o autor tem que prever quaisquer
complica¢oes, fornecendo ao leitor as informacSes necessarias acerca do con-
texto. No entanto, no dizer de Tannen (1985), tal visao é um exagero, haja
vista que nenhum discurso ¢ compreendido sem o conhecimento do contexto,

considerando o género de sua produgao.

O postulado de que, na interacdo face a face, ¢ mais importante falar
do que as informag¢des e mensagens transmitidas, e que, na prosa expositiva
(expository prose), a mensagem ¢é relativamente mais importante, ¢ questionado
por Tannen (1985). Conforme ela compreende, é possivel ter uma comunicac¢ao
escrita com o minimo de preocupacio com o conteido, como por exemplo, em

cartas pessoals, género em que é provavel se escrever pela satisfacao de manu-
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tencao do contato com o outro. Ja em conferéncias, mesmo sendo produzidas
na oralidade, o foco deve ser no conteudo. Em redes televisivas e radiofonicas,

em noticiarios, o foco no envolvimento parece ser maior do que no contetudo.

A segunda hipétese ¢ atinente a coesdo na fala e na escrita. Na fala, a
coesdo ¢ realizada pelas pistas prosodicas e paralinguisticas, enquanto, no dis-
curso escrito, a coesao deve ser lexicalizada; na fala, tudo é dito em um tom, em
uma velocidade especifica, observando-se alguma expressdo na voz e na face
do falante. Na escrita, a falta de canais orais favorece a utilizagao lexicalizada

das relacoes entre ideias, além da atitude do autor em relacao a estas.

Ao observar o foco no envolvimento na conversagao, Tannen (1985)
assume que isto requer uma significativa contribui¢ao da audiéncia no suporte
de informac@o contextual e no trabalho interpretativo. Nos dados analisados
pela autora, nem todos os participantes utilizaram as mesmas estratégias de
sinais linguisticos e paralinguisticos, entre estes, velocidade da fala, sobrepo-
si¢oes, interrupgoes, humort, estruturas sintaticas, narrativas, etc. Alguns nio
compartilharam de forma semelhante o que os outros enunciaram. Assim, a
autora identificou estilos com foco no envolvimento interpessoal e com foco

no conteudo informacional.

Alguns aspectos do efeito do foco no envolvimento que emergiram nas
conversagoes, conforme essa autora, foram: mais historias sobre experiéncias
pessoais foram contadas, sendo que o ponto principal foi dramatizado e nido
lexicalizado; os participantes reagiram diferentemente quando os estilos de
narrar divergiram de seus proprios estilos. Muitas vezes, eles questionaram
“qual é o ponto?” e acharam que o evento era mais importante do que os
sentimentos dos participantes, ou seja, preocupam-se com estratégias com

foco maior na informacio.

Tannen (1985: 137) sintetiza a reflexdo acerca do envolvimento, ressal-
tando que nao ha tanta diferenca entre a conversagiao espontanea e o tipico
género escrito, prosa expositiva. Além disso, observa que a prosa criativa
(imaginativa) tem malis aspectos em comum Com a CONversagao espontinea

do que com a prosa expositiva.

Se a prosa expositiva ¢ minimamente dependente do contexto imediato
e maximamente dependente da lexicalizacdo — ou seja, o escritor exige

menos do leitor em termos de preenchimento dos referentes, informa-



Notas sobre a amizade: um estudo acerca do envolvimento interacional em cartas pessoais

¢ao do contexto, premissas cruciais, relacdes coesivas e avaliagdo, entdo
o discurso literario é também maximamente contextualizado, nao no
sentido de depender do contexto imediato, mas requerendo que o leitor

(ou ouvinte) preencha maxima informacio do contextol...].

Isso significa que tanto a prosa literaria quanto a conversagao sio de-
pendentes do efeito do envolvimento interpessoal entre o falante/esctitor e o
ouvinte/leitor, ou seja, entre os envolvido na interacio. Assim, tanto a esctita
bem sucedida requer informag¢des contextuais em rela¢iao a audiéncia, quanto

esta se faz presente na interacao face a face.

Chafe (1982) também discute acerca do envolvimento, discotrrendo
sobre aspectos linguisticos identificados na analise da relacido entre fala e es-
crita. Segundo ele, em dados da fala, o envolvimento se manifesta por meio
de algumas evidéncias linguisticas, entre estas, 1. referéncias a primeira pessoa
(eu, nés, mim, nos); 2. referéncias a segunda pessoa’; 3. referéncias aos pro-
cessos mentais do falante (eu penso, eu acho, etc); 4. monitora¢ao do fluxo
da informacao (bem... eu, eu quero dizet..., vocé sabe...) ; 5. uso de particulas
enféticas que expressam entusiasmo (exatamente, realmente); 6. vagueza (algo
como, uma espécie de, etc.) e 7. uso de citacoes diretas (ele disse “Sally eu posso

ter um de seus artigos?”).

Em trabalho posterior, Chafe (1985), com intuito também de pesquisar
as diferengas que distinguem fala e escrita, contrapde o envolvimento dessa
primeira modalidade ao afastamento presente na segunda, tendo em vista que
os falantes encontram-se face a face, enquanto os escritores estao distantes de
seus interlocutores. Nesse trabalho, o autor discute com relagdo a trés tipos
de envolvimento: do falante com ele préprio, o ego-envolvimento; do falante
com o ouvinte - na dinamica da interacao e o envolvimento com o conteddo,

relacionado ao que esta sendo falado.

Chafe, assim, relaciona ao ego-envolvimento niao somente o uso dos
pronomes (eu, mim, nds, meu, N0ssos), mas o uso de expressoes reveladoras
de referéncias aos processos mentais ja mencionadas anteriormente (eu quero
dizer, eu ndo sei, eu digo). Com relagio ao envolvimento com o ouvinte, Chafe

menciona: as formas de pronome de segunda pessoa, o enderecamento ao

O autor nao encontrou muitas evidéncias nos dados analisados.
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outro pelo nome, respostas a perguntas, pedidos de confirmagao, entre outros.
Com relacio ao interesse com o que estd sendo comunicado, Chafe aponta
as expressoes que conotam exagero, o uso de exclamagdes, de vocabulario

expressivo, de cita¢Oes diretas, uso do presente histérico, entre outros.

Refletindo acerca das consideracoes feitas por Tannen (1985, 2007) e
por Chafe (1982, 1985), observamos que hé aspectos diferentes nos critérios
que cles selecionam, tendo em vista que, para Tannen, a maior preocupagio
com o conteudo pode ocorrer tanto em dados da interagao face a face quanto
em dados escritos. Para Chafe, que compreende esse tipo de envolvimento,
sendo explicitado por meio de recursos linguisticos especificos, o envolvimento
com o conteudo ocorre nos dados de sua pesquisa em maior percentual em

corpora da lingua falada.

3. ANALISE DOS DADOS

3.1 Configuragio das cartas de Mario de Andrade e Cimara Cascudo

Um aspecto inicialmente discutido faz referéncias a configuracio gené-
rica das cartas que constituem o corpus de investigacao desta pesquisa. Nesse
sentido, as cartas partilhadas pelos dois escritores apresentam, normalmente,
caracteristicas comuns ao que foi posto teoricamente. Esses intetlocutores,
situados em espacos diferentes, em tempos também diferentes, trocam cot-
respondéncias com objetivos diversos, as vezes sobrepostos, entre estes, para
comentar acerca de questdes da cultura e literatura brasileiras; para agradecer
por textos recebidos, como se observa no exemplo 1; para reclamar da falta
de noticias de um dos parceiros, conforme identificamos no exemplo 2; para

compartilhar impressdes sobre lugares e pessoas, de acordo com o exemplo 3.

Exemplo 1
Carta de Mirio de Andrade a Luis da Camara Cascudo (14/08/1924: 33)
Vocé ha-de permitir 2 minha modéstia que confesse a alegria

que me deu o seu artigo. Muito obrigado.
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Exemplo 2
Carta de Camara Cascudo a Mario de Andrade (19/05/1925: 40-41)Sua carta

de 1° de maio surpreendeu-me. Que ¢é isto? Escrevi duas cartas. Siléncio
fero e mau. Siléncio de cemitério. Amuei. Recebi, i, treli e quase decoro a

Escrava que nao ¢ Isaura.

Exemplo 3
Carta de Mario de Andrade a Cascudo (4/09/1925: 60-62)

[...]- Estou no meio de vaqueiros e cantadores. Nio ha luz elétrica. A
coisa que me lembra, e detestavelmente, o progresso, ¢ meu Ford que esta

parado debaixo do telheiro.

No que se refere ao grau de exposi¢do, como ja dissemos, as cartas se
situam no espag¢o privado: Camara Cascudo escreve para Mario de Andrade
e vice-versa. O exemplo 4, a seguir, mostra que as cartas sao enderegadas: a
Mario de Andrade e a Luis da Camara Cascudo, que ora se referem apenas a
Mario ou Luis, ora a Mario de Andrade, sendo que Luisico, Cascudinho sdo

algumas formas de enderecamento usadas por eles.

Exemplo 4 (identificacdo dos interlocutores)
Carta de Matio de Andrade a Camara Cascudo (12/03/1926: 96)
Sao Paulo, 12 de margo de 1926

Luis,

]

Carta de Camara Cascudo a Mario de Andrade (28/04/1926: 102)
Natal, 28 de abril de 1926.

Mario de Andrade.

Carta de Mario de Andrade a Camara Cascudo (6/09/1925: 63)
Sao Paulo, 6 de setembro de 1925.
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Luis do coragao,

]

Carta de Camara Cascudo a Mério de Andrade (13/10/1928: 150)
Recife, 13 de outubro de 1928.
Mario querido.

]

Com relagdo aos focos centrais das cartas que definem os topicos de-
senvolvidos, estes sdo variados, haja vista, por um lado, os interesses de dois
renomados escritores brasileiros e, por outro, a amizade que circunscreve esse
relacionamento social. Ha referéncias a questdes em torno da linguagem,
cultura, politica, enfim, o que engloba o mundo de dois escritores interessa-
dos em arte, literatura, mas também em assuntos do cotidiano familiar, como

observamos no ultimo excerto (p. 166) desse exemplo 5.

Exemplo 5 (topicos das cartas)
[...] Hei de responder primeiro a tudo de vocé que tenho aqui.

Vamos a ver: Primeiro me diga uma coisa, qual a silaba ténica de requififi?

Palavra aguda ou grave, requifife ou requififi? |...]

(Carta de Mario de Andrade a Camara Cascudo: 63.)

[..] Seus poemas. Bons. Enérgicos retos. Mas tenho umas observagoes a
fazer. Primeiro que tudo: pelo amor de Deus quando me escrever palavras

brasileiras escreva com bastante clareza para eu poder ler certo? |...]

(Carta de Mario de Andrade a Camara Cascudo: 68.)

[..] Quanto ao Congresso... que tenho eu com ele? As suas ideias ficaram
justinhas na minha cabeca. Como se diz por aqui — diteito que nem dedo em
venta. E os livros... alegrio e leitura vagarosa, mastigada, pautada a refresco

de abacaxi, sob arvores. |...|
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(Carta de Luis da Camara Cascudo a Mario de Andrade: 72.)

[...] sobte a viagem escute: eu terei exames em dezembro e desta complica-
dissima forma. Cinco provas escritas e uma oral correspondente a cinco cadei-
ras. Total de seis dias. Os exames comecatrao a 3 de dezembro. 8 ¢é dia santo.
Somente a 10 ou 11 estarei bacharelando. Falta a colagao de grau. Pretendo

colar grau em solenidade. |...|

(Carta de Luis da Camara Cascudo a Mario de Andrade: 152.)

[...] Sua carta chegou aqui numa minha moléstia de rins. Li-a diante da tribo
reunida e foi um sucesso. Mamie remete umas linhas. Papai abraca-o. Eu
mando um beijo. Minha mulher ¢ Cotinha enviam lembrangonas. Ariti e
Jigué continuam 6timos, Especialmente Jigué que ¢ imponente. Ganhei mais
dois cdes. Um tenerife Bob. Uma policial inglesa, Soviet. [...] (Carta de Luis
da Camara Cascudo a Mario de Andrade: 160)

No que se refere as sequéncias que configuram as cartas, o excerto 6
exemplifica o que ¢ identificado na maioria delas: local e data, enderecamento,
abertura, desenvolvimento, fechamento e assinatura; ja o elemento alternativo, o

post scriptum é observado em algumas das cartas, podendo ou nao ser explicitado.

Exemplo 6
Enderecamento

Mario.

Abertura
Recebi sua carta-bilhete de 19 de dezembro. Carta bem triste e

légica mas demasiado curta para minha ansiedade.

Desenvolvimento

Naio ha alteragdo possivel para que ndo compreenda seu coragio cheio

de sangue e revolta. Tudo quanto em mim existe de claro e de humano,
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de raciocinio e de razio, grita solidariedade antecipada a veeméncia de
sua acusagdo. Vocé nada precisa dizer, informar sobre o cerco contra

Sao Paulo, forma tinica de asfixiar o pensamento da lei n"alma brasileira.

[...] E todos nés, seus amigos daqui, continuamos dignos de vocé. Te-
mos umas duas desergées dolorosas mas s6 pessoalmente direi. [...]

Fechamento

Fico esperando. Ciao. Béngio ao Nando.

Assinatura

Luis

Data

4 de janeiro de 1933.

Post scriptum

Estou veraneando na praia de Areia Preta. Todos mandam lembrangas.
Veja se me pode mandar uma medalha paulista do movimento consti-

tucionalista.

Apbs observarmos a constituicio das cartas do ponto de vista genérico,
identificamos quais os papéis comunicativos e a posi¢ao social dos participantes
em jogo no evento. Isso implica considerar a relagdo social que se estabelece, o
status de participacao, o relacionamento interpessoal, a natureza dos conbecimentos partilhados

e a avaliagdo que as pessoas realizam.

No tocante a relagdo entre os interlocutores, observamos que estes culti-
vam a amizade, conforme identificamos ao longo das cartas, nas diferentes se-
¢Oes que sdo constitutivas. Os dois autores das cartas se reconhecem enquanto
amigos, por isso usam a forma de tratamento “vocé”, propria da intimidade,
alcancando o nfvel da amizade sincera. Consequentemente, sao utilizadas di-
ferentes formas de tratamento, sugestivas de proximidade em nossa cultura,

para explicitar essa amizade, de acordo com o que sistematizamos a seguir:
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Exemplo 7

camaradio amigo (p. 75),

meu amigo (p.83),

amigo certo (p. 91),

Luisico (p.122),

Cascudinho do coragio (p.132),
Cascudinho (p. 137),

amigdo (p. 139),

Luis querido (p. 141),

Querido amigo (p. 149),

Mario querido (p.152),

Mano Matrio (159),

bestio querido (172),

Mario do coragdo natalense (p. 180),
Compadre Mario (p. 229),
Compadre Cascudo (p.230)

Os dados em analise (exemplo 8) evidenciam que os dois interlocutores
partilham conhecimentos e crengas, projetos de vidas. Repate-se na forma como
desenvolvem o assunto: “carta gentilissima do Soto” e “artigo sobre a escrava”.
Isso significa dizer que o conhecimento partilhado dispensa explicagGes a res-
peito de quem seja “Soto” e a forma como se refere a obra A escrava que nao
¢ Isaura. Assim, desenha-se uma relagdo simétrica, de identificacio e equilibrio
do ponto de vista hierdrquico, no espago construido entre eles. Esse excerto
revela a natureza do conhecimento partilhado por Mario de Andrade e Luis da
Camara Cascudo, a realidade comum aos dois interlocutores nesse evento de
trocas comunicativas ¢ a instauragdo do espago privado. Esse conhecimento
¢ pautado nas afinidades intelectuais e pessoais de dois escritores que juntos
comentam, refletem e indagam acerca de questSes de interesse literario e cul-

tural, além de expressarem o sentimento da amizade.
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Exemplo 8
Carta de Mario de Andrade a Lufs da Camara Cascudo (p.82)
Ano-Bom de 1926
Luis,

Deus te dé ano bom. Afinal vou responder a dltima carta de voce.
Vou passando bem e a vontade de trabalhar propicia outra vez. Comego por
carta aos amigos. A ultima carta de vocé importante grande amiga duma vez,
me encheu. Merece comentarios. Porém antes que me esquega te conto que
recebi anteontem uma carta gentilissima do Soto com o artigo sobre
a escrava saido em Renovacion. Deus lhe pague o que vocé vem fazendo
por mim. Vou esperar mais uns cinco ou seis dias pra responder pro Soto,
porque assim posso mandar para ele o meu livro novo que sai-nio-sai.
Voce ja sabe qual ¢, o Losango caqui, versos liricos, coisa intima, coisa

de coragiao moderno. [...]

Me escreva como quiser, lapis pena maquina, contanto que venha
sempre escritura de vocé. Com paciéncia e esperteza chego a adivinhar os

gatafunhos de voce.
Ciao.

Fica pra outro dia a questio religiosa. E assunto por demais impoz-
tante, 0 mais importante incontestavel da vida, pra ser tratado num dia como

o de hoje em que estou com mentalidade de farra.
Me abrace.

Matio.

Conforme discutimos, a construcao da amizade entre esses dois escti-
tores brasileiros é identificada na interacio, no envolvimento que se estabelece
entre eles, e evidenciada nos recursos linguisticos e discursivos presentes nas

cartas.

Considerando que o género carta pessoal propicia que a confianca
existente entre os interlocutores seja passivel de identificagao, tendo em vista
0 espaco da escritura que possibilita a constru¢ao e manutencao das relagdes
sociais, enumeramos alguns critérios de analise de pontos de vista te6ricos aqui

discutidos, entre estes: a identificacdao de enunciados que evidenciam a amizade,
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confianga, a igualdade, na pratica da sociabilidade, de acordo com Rezende
(2002) e Oliveira (2009); identificagao de léxico especifico cujo significado é
reconhecido pelos interlocutores, no sentido de pertenca e afiliagdo; enuncia-
dos que materializam a conexdo interna emocional, conforme Tannen (2007);

enunciados que explicitam o envolvimento com ou outro (Chafe, 1982 e 1985).

A seguir, analisamos fragmentos das cartas que revelam a amizade pa-
tente entre Mario de Andrade e Camara Cascudo e o vinculo do afeto tecido

entre eles.

3.1 Marcas da amizade

No excerto 9, Luis da Camara Cascudo se refere a Mario de Andrade
como “meu caro amigo” (linha 1) e expressa seu afeto na forma de “amo vocé”
(linha 3). Observamos, também, que o envolvimento interpessoal ¢ explicita-
do por meio de léxico indicativo de reciprocidade entre um autor e o outro,

meu+amigo e amo+voce.

Exemplo 9
Carta de Luis da Camara Cascudo a Mario de Andrade (25-08-1924: 35)

[..] Aqui estou as suas ordens, meu caro amigo. Muito me julgarei
honrado merecendo uma ordem sua. Na falta de ordem mande um retrato.
Desejava da-lo numa revista aqui do Norte. Eu sou “presentista”. Amo a vocé

(sentido figurado), detesto os seus imitadores. [...]

No exemplo 10, “o desejo sincero de o conbecer” é compreendido como a
confianca que Mario de Andrade postula que se estabeleca entre ele e o inter-
locutor Camara Cascudo. Nao ¢ apenas o desejo, mas a forma intensificada no
adjetivo “szncers”. Igualmente ao exemplo antetiot, a selecio lexical propicia a

compreensiao do envolvimento entre quem escreve ¢ o seu enderegado.
Exemplo 10
Carta de Mario de Andrade a Luis da Camara Cascudo (26-09-1924: 39)

[..] Aqui vai o meu sincero desejo de o conhecer pessoalmente. |...]
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O fragmento 11 ressalta a escolha lexical realizada por Cascudo para
categorizar a carta anterior de Andrade - “afetiva’ ¢ “efetiva’- e a “alegria” que a
escritura propicia. Esse sentimento o faz evocar o nome do amigo e repeti-lo

nessa interacdo que ¢ propiciada.

Exemplo 11
Carta de Luis da Camara Cascudo a Mario de Andrade (19-05-1925: 40)

[...] E sua carta afetiva (e efetiva) encheu-me de alegria. Creia que

repito aqui seu nome e sua agao. |...]

Ao declarar o desejo de obter algo (foto, desenho, traco, etc.) que possa
petsonificar (dar o jeitdo) o amigo, Cascudo demonstra a necessidade de criacdo
do espa¢o da amizade, do bem-querer, como identificamos no exemplo 12.
Esse enunciado torna clara a identificagio entre os interlocutores, podendo-
-se vislumbrar o sentimento de pertenca na relacio de amizade. Essa questao
¢ também observada no uso abreviado do pronome vocé (v.), manifestagao

reveladora de envolvimento com o outro.

Exemplo 12
Carta de Luis da Camara Cascudo a Mario de Andrade (19-05-1925: 40)

[...] Volto a insistir no desejo de ter um retrato, um desenho, uma
caricatura, uns tragos, umas rabiscas, algo que me dé o jeitao de Mario.

V. ja escreveu que a bondade era a virtude mais solar.

O uso de linguagem comum, compreendida como marca de envolvi-
mento interpessoal, é observado no enunciado do exemplo 13. Nesse sentido,
0 mesmo sentimento afetivo transcende nas horas de conversa com quem se
quer bem, conforme menciona Cascudo em relagdo ao interlocutor Mario.
Observamos, também, a conexao interna do autor, na referéncia ao enunciado
“encho minhas horas”, que expressam o ego-envolvimento, porém, direcionadas

a0 contato com o interlocutor, no caso, a “quen’”’, ele devota afeicio.
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Exemplo 13
Carta de Luis da Camara Cascudo a Mario de Andrade (22-08-1925: 55)

Estou ainda agarrado a gripe. Ora af esta porque encho as minhas

horas conversando com quem quero bem. Reli sua carta tltima.

A questdo mais especifica do envolvimento com o outro, ressaltando
um vocabuldrio indicativo da amizade que cerca os dois escritores brasileiros
¢ identificado nas cartas cujos excertos comentamos a seguir. No exemplo 14,
Mario de Andrade se utiliza do pronome “zocé”, para dizer o quanto o outro “¢
bon” para ele e quanto cada carta dignifica “wm carinbo de voc”. Ha, no discurso
aqui analisado, nitidamente, um direcionamento ao outro, sob uma forma que

consideramos casual, simétrica.

Exemplo 14
Carta de Mario de Andrade a Lufs da Camara Cascudo (22-08-1925: 63)

[..] Como vocé é tdo bom para mim! Cada carta de vocé é um cari-

nho descansante para mim, fico feliz. Deus lhe pague. |[...]

No exemplo 15 também identificamos que a identidade, a afinidade entre
Cascudo e Mario de Andrade se reflete nas formas como eles se referem um
a0 outro, as quais indicam o envolvimento interacional entre eles. Podemos
entdo mencionar que Cascudo aparece, no dizer de Mario de Andrade, como:
“Camaradao amigo”, “vocé’, “Luis”’, “amigo”, além de salientar “nossa amizade’
e ressaltar a identificagio existente entre eles caracterizada na “vida uma sd de

dois iguais”.

Exemplo 15
Carta de Mario de Andrade a Lufs da Camara Cascudo (26-11-1925: 75-76)

Luis, eu sou tdo feliz! Puxal que camaradido amigo mesmo de ver-

dade eu arranjei dentro de vocé...[...|

Na nossa amizade, Luis, me parece que ja passamos o tempo do

A

aperto de mio e do “vocé€” apenas... J4 estamos no periodo mais amigo
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em que a gente pode passar dez minutos um ao lado do outro, sem falar, sem
procurar assunto, vivendo apenas a vida uma s6 de dois iguais e bem se

conhecendo: E doce viver a existéncia do amigo.

HEssas ocorréncias que identificam o “#ds” situado nas cartas aparecem,
sobretudo, nas conexdes por meio dos pronomes “vocé”’ (v.) € “minha”, “me’,
“de voc¢”, conforme exemplos 16 e 17, compreendidos no contexto da grande

amizade que os interlocutores.
Exemplo 16
Carta de Mario de Andrade a Lufs da Camara Cascudo (01-1926: 86)

[...] Me escreva como quiser, lapis pena maquina, contanto que venha
sempre escritura de vocé. Com paciéncia e esperteza chego a adivinhar os

gatafunhos de voce. |...]

Exemplo 17
Carta de Luis da Camara Cascudo a Mario de Andrade (09-03-1926: 94)

[...] Remeto um livreco meu. O primeiro. Nio leia. Registe ¢ mande um

abraco pela minha grande prova de amizade.

Assim, observamos que as cartas trocadas entre Camara Cascudo e Mario
de Andrade evidenciam o género usado pelos interlocutores com finalidades
que emergem em cada contato, entre estas o estabelecimento da relacio social
entre dois interlocutores que se tornam amigos. Eles falam de politica, opinam
sobre cultura, literatura, ressaltam preocupag¢des diante das ocorréncias da vida

diaria e, mantém a relacio de amizade a distancia na maior parte do tempo.

4. CONSIDERACOES FINAIS

As reflexdes deste trabalho possibilitaram tecer algumas considera-
¢oes, com base nas ocorréncias analisadas. Do ponto de vista genérico, cartas
pessoais se concretizam em uma determinada esfera de comunicagdao, com

objetivos que podem ser variados, até sobrepostos, ja que os intetlocutores
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trocam correspondéncias, se estabelecendo no espaco privado como amigos,
parentes, pais, irmaos, entre outros. No caso deste estudo, especificamente,
as cartas foram utilizadas com objetivos diferenciados, entre estes: para contar
ocorréncias da vida cotidiana, para reclamar de auséncias de pessoas, para trocar
opinides acerca de questdes de interesses comuns, enfim, atender a cada uma

das vontades e desejos daqueles que se utilizaram do género.

Identificamos, nesta investigacdo, que as cartas se configuram estabe-
lecendo o tempo, o espaco, o tratamento direcionado ao outro, a abertura
da interlocucio, o desenvolvimento, a finalizacio, o post scriptum, haja vista
as caracteristicas das formas epistolares mantidas ao longo do tempo. No
entanto, as escolhas lexicais - o que implica o modo de dizer, os pontos de
vista veiculados fazem parte da relagao interativa com o outro, que aparece nas
formas de “querido amigo”, “te abrago”, “Men amigo”, “escreva pelo amor de Dens”.
Tais ocorréncias deixam transparecer, muitas vezes, uma intera¢ao proxima ao

que se observa em situagdes face a face.

Compreendemos, assim, que a escritura e também a leitura de cartas
pessoais caracterizam-se enquanto formas especificas de interacio, instauradas
quando cada interlocutor evoca a presenga do outro, objetivando construir um
didlogo na auséncia. Essa interacio é mediada por trocas comunicativas, de
sociabilidade, nesses textos escritos, tornando-se evidentes os conhecimentos
partilhados, que colocam em relevo questdes no ambito da cultura, da literatura,
da politica, da familia, da amizade. Esses conhecimentos comuns aos dois escri-
tores sdo visiveis nas questdes inferidas nas cartas, sem que sejam necessarias

maiores explicacoes deles relacionadas a pessoas, fatos e situagdes especificas.

Nessa direcdo, as cartas que se desenvolvem por meio de topicos
discursivos revelam centracao em referentes da vida pessoal e da vida social
circundante, das experiéncias vividas em espagos distantes e proximos a cada
um destes interlocutores. Assim, identificamos a relagao subjetiva de amizade,
fundada na confian¢a, em um grau consideravel de proximidade construida
na auséncia, criando efeitos de sentido que materializam os modos de vida
dos dois escritores. Nessa direcao, ressalta-se o grau de relacdo de poder e
cumplicidade, de expressividade, caracterizado como horizontal, no sentido

proposto por Brandao, Andrade e Aquino (2009).
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Assim, observamos que o envolvimento interacional entre os escritores
se manifesta linguistica e discursivamente nas formas de tratamento indicativas
do grau de proximidade entre eles, da simetria de um contrato social entre ami-
gos, compadres, escritores representativos da era moderna brasileira. E evidente
o envolvimento no discurso nas escolhas de enunciados, compreendidos como
evidéncias da amizade que ¢ iniciada e consolidada, conforme transparece nas

interlocugdes, nas formas de wen anigo, amigo certo, querido anigo, mano.

Por fim, entendemos que a subjetividade patente nas cartas pessoais
possibilita a compreensdo do lugar de negociacio das relagdes sociais entre as
pessoas, no conjunto de atos pragmaticos, deixando entrever de quem, para
quem, quando e quais os propdsitos comunicativos em determinado contexto,
de acordo com o que postula Rezende (2002) em sua visao acerca da antro-

pologia das emogdes.
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Notes on friendship: a study on interactional involvement in personal letters

Abstract: The main focus of this work is the description and analysis of aspects of verbal
interaction in personal letters, the central corpus of the investigation consisting of correspond-
ence between Mario de Andrade and Luis Camara Cascudo. It begins with a discussion of
genre, as an empirical entity, followed by reflections on the personal letter as a genre realized
in human interactions. In this context, among the various identifiable goals for writing letters,
the possibility of the interlocutors maintaining friendship is salient, even when parties are at
great distances from one another, measured by the involvement installed between them. Thus,
having interactive postulados as a base, this research proposes an interpretative and inductive
analysis, of linguistic and discursive phenomenon evidenced in the personal letters selected.

Keywords: personal letters, verbal interaction, involvement



